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Cislo zmluvy: Z 311041B277

g MINSTERSTVO DOPRAVY, VWSTAVBY
‘ = AREGIONALNEHO ROZVOIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreté
podla § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov, podla §
25 zékona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 20 ods. 2
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpotovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpottovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
DIC:
konajuci:

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR

Némestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovensk4 republika

30416 094

2020799209

Ing. Roman Brecely, MBA, minister dopravy, vystavby a regionalneho
rozvoja SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
zapisany v;

konajuci:

ICO:

DIC:

IBAN:
SWIFT/BIC:

Verejné pristavy, a. s.

Pristavna 10, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I Oddiel: Sa, vlozka
¢islo: 4395/B

Ing. Gabriel Szekeres, predseda predstavenstva

Ing. Bruno Patu§, ¢len predstavenstva

36856541

2022534008

SK61 0200 0000 0024 1616 8551

SUBASKBX

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre icely tejto Zmluvy ozna&uji d’alej spolo&ne aj ako ,,Zmluvné strany“
alebo jednotlivo ,,Zmluvn4 strana®)

Preambula

(A) Dnia 04.02.2016 bolo zverejnené pisomné vyzvanie kéd OPII-2016/4.1/VP-13-NP na
predkladanie Ziadosti o NFP v rdmci prioritnej osi 4 - Infrastruktira vodnej dopravy (TEN-T
CORE), Operacného programu Integrovand infradtruktira (d’alej ako ,,Vyzva®), ktorej obsah



vréatane jej priloh je podstatny pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o nenévratny finanény
prispevok (d’alej ako ,,NFP*);

(B) Diia 29.04.2016 bola doruéena Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, v dosledku &oho zadalo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovand v ITMS2014+ pod kédom
NFP311040B277 diia 2.5.2016

(C) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéara na zdklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla § 19 ods. 8 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvy$enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré si
uvedene v &lanku 1 prilohy € 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st veobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &l. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tito zmluva ajej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktoré bola uzatvorend podl'a pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznatenia zmluvy
na zéklade vydaného rozhodnutia o schvalenf Ziadosti o NFP podl'a §19 zdkona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatel'om a Poskytovatefom. Pre uplnost’ sa uvddza, 7e ak sa v texte uvadza ,,zmluva®
s malym zaliatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tito zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené
v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitel'na su¢ast’ Zmluvy o poskytnuti

NFP.
1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto €lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym za€iatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa&nych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uveden4 v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatodnym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, priom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouZijii s malym zaCiatotnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze
ide o definovany pojem;

(c) slovd uvedené:
(i) iba v jednotnom &isle zahriiaju aj mnozné &islo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaji aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahiTia firmy a spolo&nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Prévne dokumenty, vrétane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v uéinnom zneni;
(e) nadpisy sliZia len pre vi¢Siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
1.4V nadvidznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sifastou zmluvy si Vieobecné

zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie strdn, rozne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieSenie Nezrovnalosti,
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ukladanie sankcif, spsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj daldie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami méZzu vzniknit’ pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnost’ vyplyvajica pre ktorakol'vek Zmluvni stranu zo Vseobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zdviznd, ako keby bola obsiahnutid priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej dpravy vtejto zmluve avo Vieobecnych zmluvnych podmienkach, mé prednost

uprava obsiahnuté v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, priv a povinnost{ medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel’a Prijimatelovi na
Realizéciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Bezpecnostny projekt a Havarijny plan verejného

pristavu Bratislava

Kéd projektu v ITMS2014+ : 311041B277

Miesto realizacie projektu : Bratislavsky kraj

Vyzva - kéd Vyzvy : OPII-2016/4.1/VP-13-NP

Pouzity systém financovania : predfinancovanie
refundécia

kombindcia uvedenych systémov

(dalej ako ,,Projekt™).
Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramei:

Operacny program : Integrovand infrastruktira

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritn4 os : 4 - Infradtruktiira vodnej dopravy (TEN-T CORE)
Investi¢na priorita g 71): Podpora multimodélneho jednotného eurépskeho

dopravného priestoru pomocou investicii do TEN-T

Specificky ciel : 4.1: Zlep3enie kvality sluZieb poskytovanych vo
verejnom pristave v Bratislave

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych
v Prilohe €. 2 Predmet podpory, ato podla &asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k datumu Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukondeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie po&as doby
UdrZatelnosti projektu v stilade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za UCelom uvedenym v ods. 2.2 tohto Elanku na Realiziciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
vsilade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Systémom riadenia ESIF,
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2.5

2.6

2.7

2.8

Systémom finanéného riadenia, v sulade so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Privnych dokumentov avsilade s platnymi
a u¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v siilade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP ajej uéelom a realizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas, ato
najneskdr do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizécia hlavnych aktivit Projektu v &lénku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a
Projektu podlia odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit alebo zabezpedit’
udelenie vietkych potrebnych siihlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych
ukazovatel'ov sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto
odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim idajov z informa&ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisludnej Vyzve, musia byt
splnené aj polas platnosti a &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poruienie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s &ldnkom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho
rozpoCtu SR, v ddsledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:
a) v shlade so zasadou riadneho finangného hospodarenia v zmysle &l. 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, udinne a idelne,
¢) v stlade s ostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodéarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.
Poskytovatel' je oprivmeny prijat osobitné pravidld apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) aZ ¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré PoskytovateP vykonava v stvislosti s Projektom od
nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného
obstarédvania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou administrativnej finanénej
kontroly), ako aj vrimci vykonu inej kontroly, az do skon&enia Udratelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zésadu alebo pravidla podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v stlade s &l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doglo k porugeniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohPadom na skutoénost, e poskytnuté NFP je prispevkom

z verejnych zdrojov.

Poskytovatel' sa zavézuje vyuZzivat dokumenty sivisiace s predloZenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori su viazani zdvdzkom mléanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informécii povinnymi osobami.
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3.4.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové oprévnené vydavky na Realizéciu aktivit Projektu predstavujii sumu 30 391,81 EUR

(slovom: tridsattisictristodevitdesiatjeden eur a osemdesiatjeden centov )

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vy$ky 27 352,63 EUR (slovom:

dvadsat’sedemtisictristopétdesiatdva eur a Sestdesiattri centov), &o predstavuje 90 % z
Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podFa ods. 3.1. pism. a)
tohto ¢lanku zmluvy,

¢) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 10 % (slovom: desat
percent), €o predstavuje sumu 3039,18 EUR (slovom: tritisictridsatdevit eur
a osemndst’ centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizéciu aktivit
Projektu podl'a ods. 3.1. pism. a tohto &lanku zmluvy a

(i) zabezpeti zdroje financovania na Ghradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.
Maximélna vy3ka NFP uvedena v ods. 3.1. pism. b tohto &lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroteniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych méZe byt odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01% z NFP. Prijimatel’
sucasne berie na vedomie, Ze vy$ka NFP na thradu asti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skutocne uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov PrijimateFom vykonaného obstaravania
sluZieb, tovarov astavebnych pric azneho vyplyvajicej Gpravy rozpoétu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, u¢elnosti a u&innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylune v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti{ NFP,

b) vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majticimi priamu Gginnost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpske;j
Unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Opera¢nym programom Integrované infrastruktira, , Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju
prava apovinnosti v sivislosti splnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli ticto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit' NFP vylu¢ne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu

aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto &lanku.
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3.6.

3.7

3.8.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktorti je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpottovych kapitol §tatneho rozpo&tu SR, tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel Je povinny dodrZat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU a pravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vrétenie NFP alebo jeho Sasti a Prijimaterl je
povinny vrétit' NFP alebo jeho &ast’ v stilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Z¢ NFP, a to aj ka?d4 jeho &ast Jje finanénym prostriedkom
vyplatenym zo §tatneho rozpo&tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za porusenie finandnej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v prévnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpodtovych pravidlach a v zékone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sa&asne zavizuje pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté prévo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgénu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel §tdtnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmei Projektu alebo v svislosti s nim vykonévat’ akékolvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitenymi na Projekt, je povinny
vrétit alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnene;j Statnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotéch a spdsobom vyplyvajticim z prisludnych pravnych predpisov SR a pravaych
aktov EU. Prijimatel’ je stdasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v désledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s &. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie sti tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzijomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NEFP si pre svoju zdviznost vyZaduje pisomnii formu, v rAmei ktorej stt Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podra &lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzuju, Ze budi pre vzdjomni pisomnt komunikaciu pouZivat potové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedolo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stilade s
¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikicie sa bude
uskuto&fiovat’ najmi prostrednictvom doporugeného dorudovania zasielok alebo obycajného
doru€ovania postou.

Zmluvné strany sa d’alej zavizujii pouZivat’ ako podporny sposob k pisomnej komunikécii siidasne
aj ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neurdi pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie. Zmluvné
strany su si vedomé, Ze najneskdr vtermine stanovenom v &lanku 122 ods. 3 Nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EfI) ¢. 1303/2013 a § 60 ods. 7 zakona &. 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zédkon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov bude komunikicia medzi
Zmluvnymi stranami tykajica sa Projektu a inych zéleZitosti stvisiacich so Zmluvou o poskytnuti
NFP prebiehat’ v elektronickej forme. Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vsetkych
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4.5

4.6

technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikécie ako preferovaného spdsobu
komunikicie Zmluvnych strdn Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajiice sa komunikécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zédvazné.

Poskytovate' modze urit, e vzdjomna komunikicia savisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a ziroveti méze uréit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmci tychto foriem komunikécie je Prijimatel povinny
uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zéroveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zésielok doru€ovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruGenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v Gradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost’ alebo iny dokument (d’alej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, svynimkou navrhu
tiastkovej spravy z kontroly/ndvrhu sprévy z kontroly podla élanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, priom za defi doru¢enia pisomnosti sa povazuje dei, v ktory dolo k:

a. uplynutiu tloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou,

b. odopretia prijatia pfsomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruovant
postou alebo osobnym doruéenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu na
pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/névrh spréavy z kontroly v zmysle &lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorueny v silade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zdkona
71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, Ze ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je dorudovany
doporu€enou zésielkou s doru¢enkou do vlastnych rik s urdenou loznou (odbernou) lehotou 3

kalendarne dni.

Zasielky doruCované elektronicky budii povaZované za dorudené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatefom pride potvrdenie
o0 uspeSnom dorudeni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov moZné nastavit
automatické potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne sdhlasia s tym, Ze zésielka dorudovana elektronicky bude povazovana
za doruCend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druha Zmluvna
strana nedostala automatickii informéciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za tiéelom realizcie
doruCovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa zavizuji:

a. vzdjomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré buda
v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouzivat),

b. vzajomne si pisomne ozndmit’ vietky Widaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat’
vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajiicej sa potvrdenia dorudenia
elektronickej sprévy, vritane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
moZné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,



jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku &oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorudenia uvedend za bodko&iarkou
v zédkladnom texte tohto odseku 4.6.

4.7  Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na G&ely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

4.8 Zmluvné strany sa zavizujti, Ze vzijomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1  Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrit za 6 kalenddmych
mesiacov polas Realizécie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zévereén4)
Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukondeni realizicie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za v3etky zrealizované podporné Aktivity.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnutf NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného z4lozného prava v prospech Poskytovatela, a to
za podmienok a sp6sobom stanovenym v &lanku 13 ods. 2 VZP.

5.3 V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml&aciu
dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Sasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zadala

plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sthlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sithlasu nema Prijimatel’
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo préavne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak v ramei Projektu doch4dza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Doddvatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmi byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirugke pre Prijimatel’a).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udr¥anie ciela Projektu
vzmysle Clanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciel’a Projektu v zmysle &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
v pripade, ak méd Prijimatel’ ¢o i len pochybnost o dodriavani svojich zévizkov vyplyvajicich
20 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel’a Projektu podl'a &lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenii oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, Ze do3lo k vzniku zmeny alebo skuto&nosti podT’a prvej alebo druhej vety tohto odseku.



Sucasne je Poskytovatel” opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentécie alebo iného druhu stéinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti sivisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospodérnost’ a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom na skutoénost,,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § Sa zakona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm v zneni neskorgich predpisov (d’alej ako ,,zakon

211/2000%):

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizdcie
a zosuladenia s platnym znenim v3eobecného narladema Imp]ementacnych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivé ESIF, prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finan&ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnun NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadaf’ a postupuje sa
podla ¢l 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, préavnych predpisov
SR a prévnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov sa vykond vo forme
pisomného aoéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatel'a, ktoré zagle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na &islo, pod ktorym sii
aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Doruenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Gasti zmeny VZP z dovodu ich aktualizicie
podra tohto pism. b). Po dorudeni elektronického oznamenia Prijimatelovi sa za vyjadrenie
sthlasu so zmenou Zmluvy povaZuje najmé konkludentny prejav véle Prijimatela spocivajuci
vo vykonani faktickych alebo prévnych tkonov, ktorymi pokraduje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om.

Formdlna zmena spolivajuca vudajoch tykajicich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, §tatutarny orgén, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena &fsla uétu uréeného
na uhradu NFP alebo ind zmena, ktorA ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratérny cinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na ziklade
vSeobecne zdvidzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takiito zmenu oznami Jjedna Zmluvn4 strana
druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sédasfou oznémenia si doklady,
zktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného alebo iného registra, rozhodnutie

Prijimatel’a, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &lénku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa

zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi spésobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takto zmena, aviak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnutf NFP na formuléri, ktory pre tento udel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podPa tohto pism. d) ako menej
vyznamni zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatel'a menej vyznamnou
zmenou, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat oznimenie Prijimatel’a, ak toto svoje



od6vodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi Bezodkladne po dorudeni ozndmenia o menej
vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel’ neakceptuje oznadmenie Prijimatel’a podl'a predchadzajucej
vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pism. e)
tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskér pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovanid menej vyznamn4 zmena neméa vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa pova?uji najma:
(i) omeSkanie Prijimatela so Zaatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu o menej ako

3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zniZenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Merateného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentéacie vo vztahu k Projektu, ktord nemé
vplyv na rozpoCet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov ani dodrzanie podmienok
poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie, zmena technickych
sprav, zmena $tudii a podobne),

(iv) ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrogenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvy3enie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpolte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylune v pripade, ak ide
o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnut{ NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) a f) tohto odseku,
st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné
vykonat’ len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strén vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, okrem zmeny VZP podla pism.
b) tohto odseku, ked’ zmenu je mozné vykonat' aj ozndmenim PoskytovatePa, ktoré zasle
Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st aktualizované VZP uZ
zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejsie
zmeny predchddza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord podava
Poskytovatel'ovi na formuldri, ktory pre tento el vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto €lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskutoneni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tohto &lanku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny
(zmeny podl'a ods. 6.3 tohto ¢ldnku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
v pripade, ak schvélend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definované v &l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanti informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a si¢asne je vznik Podstatnej zmeny
Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel’a vratit’ prispevok alebo jeho &ast’ v stilade s &l.
10 VZP, a to vo vyske, ktord je imerna obdobiu, podas ktorého dolo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a ods. 6.2 pism. €) tohto ¢lanku, na ktory sa nevzt'ahuje postup
uvedeny v ods. 6.10 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZzadovana zmena
viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto&nosti, ktora sa mé prostrednictvom vykonania
zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnej§iu zmenu spo&ivajlicu najmi v zmene:

a) miesta realizicie Projektu,
b) miesta, kde sa nach4ddza Predmet Projektu

¢) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratelného ukazovatel’a, ktora bola schvélend v Ziadosti o NFP,

d) tykajacu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ neza¢ne s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP,

e) tykajicu sa prediZenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov v désledku uspor v rdmci
povodne schvéleného rozpoétu pri zachovani podmienky neprekrogenia maximaélnej vysky
schvaleného NFP,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 6 ods. 3 VZP,

h) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
spinenia Prijimatel'om,

i) pouZivaného systému financovania,

j) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
k) Prijimatela podl'a lanku 2 ods. 4 VZP,

1) sp6sobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalif v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rémci Projektu nastala Podstatni zmena Projektu,
tato skutoCnost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto &lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu najma
v pripade, ak d6jde k premiestneniu mimo opravnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené
sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je siiSasne aj Predmetom Projektu. Dalsie dévody
vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdZu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v Elanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratenych ukazovatelov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 ¢) tohto &lanku) sa
samostatne posudzuju zmeny v MerateI'nych ukazovatel'och Projektu s priznakom a v Meratel'nych

ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade MerateInych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
poZadovanej zmeny posidi zdovodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hladiska
identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skuto&nost’, Ze nedosiahnutie hodnét MerateFnych
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ukazovatel'ov s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol
ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného
ukazovatel’a schvalit’ zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pri¢om hodnota
nesmie klesnat’ pod hranicu 50% oproti jeho vySke, ktord bola uvedené v Schvalenej Ziadosti
o NFP. ZniZenie jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac ako 50%
oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje Podstatni zmenu
Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto &lanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo zniZit' vysku poskytovaného NFP
primerane k zniZeniu hodnoty Merateného ukazovatela Projektu pri dodrZzani minimélnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucom odseku, a to vo vztahu k tym
Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu
s priznakom v zmysle &L 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajlce zniZenie vydavkov
na podpomé Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavizné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. Poskytovate je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného
ukazovatel'a schvalit’ zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pri€¢om hodnota
nesmie klesnut’ pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti
o NFP. ZniZenie jednotlivého MerateI'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20%
oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje Podstatnu
zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nasledky
uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto Elanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vysku poskytovaného NFP s ohl'adom na
zniZenie hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku nad ramec akceptovatelnej
miery zniZenia, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle &l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’
zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného ukazovatel’a,
vy¥ka NFP sa zniZi priamo Umerne k zniZeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu po
zapo&itani drovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory
druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 f) tohto ¢lianku pdjde o Podstatmi zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa innost’, na ktori sa ma prispevok
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Case schvélenia Ziadosti o NFP av &ase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mdZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk&nd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéileny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania vysledkov Projektu v Case
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu &innosti alebo podmienky jej
vykondvania, mé urdity rozsah, ktory moZno povazovat za vyznamny atakymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby tak4to zmena
bola povazovana za Podstatni zmenu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade méZu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prévnych dokumentoch v zmysle
uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP.
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6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnut{ NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 d) tohto &lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatela vyplyvajicich pre neho zo Zmluvy
o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedena povinnost,, Poskytovatel’ mu poskytne dodatogni lehotu nie krat$iu ako 20
dni na Zalatie realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ak vdodatoCnej lehote nie je
Poskytovatelovi dorucené Hlasenie o zadati realizicie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, 7e Prijimatel’ zagal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatel'a predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajticich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, &im viak nie st dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa asového aspektu Realizé4cie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad rdmec maximélnej doby,
ktoré pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v &l. 1 ods. 3 VZP, a ktor4 nesmie presiahnut’ 31.12.2023.
Vramei tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizéciu hlavnych aktivit projektov Jje mozné
individudlne stanoventi dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu predlZzovat’ na zéklade
podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ nepoZiada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutie sa nepreruiuje po¢as obdobia medzi
uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu
a podanim Ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel’ neschvali prediZenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujticich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybné a ktoré predlozil Prijimatel’ v ramci Ziadosti
0 zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre ugely postidenia takejto zmeny, vyplyva,
Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximélnej doby, ktora pre realiziciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktoré je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢l 1 odsek 3 VZP, je krat3ia ako doba nevyhnutna na Ukon&enie realizécie hlavnych aktivit
Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajtce pre
neho z €lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi
podl'a prvej vety tohto pism. c) st najmé znalecky posudok vypracovany znalcom v prislu§nom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 'V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. ) predposledné veta tohto &lanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dnf pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktor4 ako prva
zahffia aspori niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zdkona o finantnej kontrole a audite tykajice sa
vykondvania zdkladnej finantnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania zékladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zakona o finan¢ne;
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kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruenia povinnosti predlozit’ Ziadost’

o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, buda vietky

vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, uznané za Neoprivnené vydavky. Ziadost

ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvan4 vzmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na

nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpodte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak

ide o zniZenie vySky Oprévnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu definovaného v €lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla ods. 6.2 pism.,
d) bod (iii.) tohto &lanku, ktord ma vplyv na rozpoSet Projektu. Sidastou iadosti o zmenu
v tomto pripade si, okrem vyplnenia $tandardného formuléru tykajaceho sa Ziadosti o zmenu,
ktory vydéva Poskytovatel’, aj nasledovné informécie/idaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovanid zmena
vrozpofte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny sreXimom zmien
dohodnutych ~ vzmluve medzi Prijimatefom ajeho DodévateFfom
a s ustanovenim §10a zdkona o VO,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena
v rozpolte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene doglo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia urgitého vecného plnenia, v ddsledku oho sa navrhuje
zniZit’ Rozpodet Projektu, oddvodnenie, ze nejde o Podstatnti zmenu Projektu,
konkrétne sohladom na naplnenie podmienok podFa pism. ¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizécie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stivisiacej s Projektom, ktord nie Jje moZné podradit’ pod skor

6.11

6.12

6.13

uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji

vyznamnejsiu zmenu.
Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny podla &lanku 6.3 a/alebo &lanku 6.10 musi byt riadne
odbvodnend a musi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak
ju Poskytovatel bez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej
Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou
bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spifia vSetky podmienky stanovené Zmluvou
o poskytnut{ NFP a podmienky vyplyvajiice z prisluiného usmernenia k zmenam, ktoré more
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel na svojom webovom sidle.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnut{ NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého névrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne riefené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizécie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaju na zéklade
pisomného, o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdze obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ nivrh pisomného a ogislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsihlasenie Prijimatel'ovi.
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6.14 Maximalna vyska NFP uvedena v &lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &ldnku 6

6.15

6.16

6.17
Cistych prijmov v siilade s &lankom 61 ods. 4 vieobecného nariadenia a stéasne:

a)

b)

dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Prévnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zavézné, a to driom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchédzajiiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny nérok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem po&as monitorovania

edte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s &1, 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa zavizuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy v nadviznosti
na rozdiel medzi NFP vypoé&itanym na zéklade met6dy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypogitanym rekalkuldciou finanéne; medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchddzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel' povinny poskytnut
Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny
vratit’ podl’a 1. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade sé&l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
PoskytovateTa, Prijimatel’ je povinny vrétit’ poskytnuty NFP alebo jeho &ast podrl'a &l. 10 ods. 1
pism. h) VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypolitanym na zéklade metédy
finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuléciou finanénej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobtida platnost diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych strén a

7.2.

ucinnost’ v stilade s § 47a ods. 1 Ob&ianskeho zakonnika nadobtda diiom nasledujticim po dni jej
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja
povinnymi osobami podl'a zdkona ¢&. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP v stlade s § 47a ods. 2 Obgianskeho zdkonnika je rozhodujice
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe&i Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla
tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti

NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréiti a J&j platnost’ a G¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorti je Prijimatel povinny predlozit’ Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim &ldnku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Prijimatel'a nevztahuje
povinnost’ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a u¢innost Zmluvy
o poskytnut{ NFP Finanénym ukon&enim Projektu, s vynimkou:
a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a téinnost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto ditume vysporiadanim finanénych vzfahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré majl sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z Clankov 10, 12 a 19 VZP),
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7.5

7.6

7.7

s vynimkou zmluvnej pokuty, pri€om ich platnost’ a uéinnost’ kon&i s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych &lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’ a udinnost’
Clanku 10 a €lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pism. c), ak
z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a i€innost’ Elanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
Néslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a G€innost’ ¢ldnku 10 VZP v stvislosti s vymahanim neopravnenej $tétnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a ti¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéch
a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.]. len na ziklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak
nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o &as trvania tychto

skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost Prijimatel’a. Prijimatel’ mdze menovat len jedného zastupcu, ktorym modze byt
fyzické alebo pravnicka osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie s zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sii pravdivé a zostavaji G&inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s &ldnkom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany uéel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy

o poskytnuti NFP.

Ak zéavdzkovy vztah vyplyvajiuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavdzkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zikonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia oznadenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na uvodnej strane. V3etky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zidkonnika a dalej pravidiel a zékonov uvedenych v &lanku 3 ods. 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim zdvézkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s flou nevyrie$ia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, rieit’ na
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7.9

miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenske;
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela. S
ohladom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zék. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tétu v zneni
neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgén kond v mene 3tatu pred sidmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykajii majetku $tatu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt’ podl'a uvedeného zakona
alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v4 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve

o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatoéne slobodné,
jasné, urdité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za ndpadne nevyhodnjch
podmienok, podpisujice osoby st oprévnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha &. 1
Priloha €. 2
Priloha €. 3
Priloha ¢. 4
Priloha €. 5

Predmet podpory NFP

Rozpocet Projektu

v Bratislave, dila:

Za Poskytovatel’a:

PolDIS? eismmmsnmss s e

Ing. Roman Brecely, MBA
minister dopravy vystavby
a regionélneho rozvoja Slovenskej rgpubliky

V3ieobecné zmluvné podmienky

Hlésenie o zalati realizacie hlavnych aktivit Projektu

Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania

v Bratislave, dria:

Za Prijimatela:

-~

Podpis: ..preefmrerieenne rerreenes

Ing. Gabnel Szekeres
predseda predstavenstva

{
Podpis: ..coveeeeeeeecee e

Ing. Bruno Patd§
¢len predstavenstva
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